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BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA 
Nižšie sú uvedené dôležité pokyny týkajúce sa inštalácie, používania a údržby; túto brožúru uchovávajte na 

bezpečnom mieste pre ďalšie použitie; používajte produkt len spôsobom uvedeným v tomto návode; 

akékoľvek iné použitie sa považuje za nevhodné a nebezpečné; Preto výrobca nemôže byť zodpovedný za 

škodu spôsobenú nesprávnym, nesprávnym a neprimeraným používaním. Pred použitím skontrolujte integritu 

spotrebiča: ak si nie ste istí, nepoužívajte ho a kontaktujte o pomoc. 

Nenechávajte obalové prvky (plastové tašky, expandovaný polystyrén, klince, kancelárske sponky a pod.) v 

dosahu detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo; Okrem toho vám pripomíname, že tieto musia 

podliehať samostatnému zberu. 

- Nevystavujte produkt škodlivým poveternostným podmienkam, ako sú dážď, vlhkosť, mráz a podobne. 

Skladujte ho na suchých miestach. Nedotýkajte sa produktu mokrými rukami ani bosými nohami. 
- Deti sa nesmú hrať s týmto zariadením. 

- Uchovávajte tento produkt mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov. 

Nevystavujte produkt šokom, môžu ho poškodiť. Používajte iba originálne a kompatibilné náhradné diely a 

príslušenstvo. 

INFORMÁCIE O POUŽÍVANÍ 
- Umyte časti, ktoré prvýkrát prídu do kontaktu s jedlom: nádobu, viečko a čepele. 

- Nedávajte do nádoby príliš veľké kusy, najmä ak ide o tvrdé jedlo. Odporúča sa potraviny predkrájať. 
- Nikdy nenechávajte počas prevádzky bez dozoru. 

- Nepoužívajte spotrebič v nepretržitej prevádzke dlhšie ako 2 minúty; v tomto prípade prerušte aspoň 5 

Minúty odpočinku. 

- Nedávajte jedlo do príliš horúceho jedla (maximálna teplota 40°C). Nikdy neprekračujte maximálne 

množstvá prípravkov uvedené na odmerke. 

- Na konci procesu počkajte, kým sa čepele upokoja, než zmes vyberiete zo skla. 

- Neodstraňujte telo motora počas prevádzky produktu 

- Pri spracovaní ovocia odstráňte kameň a tvrdé šupky. 

Čepele na tribúne sú veľmi ostré: dávajte pozor, aby ste sa pri 

čistení a odstraňovaní prípravkov neporanili. 

NOMENKLATÚRA FR11 
1. Motorová karoséria 2. Čepele 

3. USB port 4. Prevádzkové svetlo 

5. Tlačidlo zapnutia/vypnutia 

6. Magnetický bezpečnostný detektor 

7. Sklo 8. Magnet 

9. Protišmyková rukoväť 10. USB nabíjací kábel 

PREVÁDZKA 
1) Položte pohár (7) na rovný, stabilný povrch. 

2) Odskrutkujte a vyberte telo motora (1) a vložte pohár na jedlo (7) 

bez prekročenia maximálneho množstva 300 ml. 

Dávajte pozor, aby ste sa pri manipulácii s motorom neporanili. 

3) Znovu zložte telo motora (1) do objímky. Na to otočte v smere 

hodinových ručičiek, pričom sa uistite, že zasunutie bolo správne 

vykonané, zarovnaním magnetického bezpečnostného detektora 

(6) na tele motora s detektorom na objímke. 

4) Ak zavedenie nebolo vykonané správne, bezpečnostné zariadenie to neumožní 

v 



 

Pohon produktu. 

5) Stlačte tlačidlo napájania (5) dvakrát v rýchlom slede a otočte produkt hore dnom 

6) Lopatky (2) sa automaticky zastavia približne po 40 sekundách; Mixér 

môžete kedykoľvek zastaviť stlačením tlačidla (5) raz. 

7) Keď je mixovanie hotové, otočte mixér hore dnom a vyberte telo motora 

otočením proti smeru hodinových ručičiek. 

UPOZORNENIE: nedávajte do mixéra príliš veľké jedlo, odporúča sa ho 

nakrájať pred vložením. Mixér nie je vhodný na drvenie veľkého 

množstva ľadu alebo mrazených potravín; tie môžu poškodiť čepele. 

PREVÁDZKOVÉ SVETLÁ 

Pevné zelené svetlo: Zariadenie funguje / zariadenie dokončilo nabíjanie 

Blikajúce zelené a červené svetlo: Telo motora nie je správne namontované a nesvieti Pevné červené svetlo: 

Mixér sa nabíja 

Bliká červené svetlo: Slabá batéria, prosím, dobíjte Svetlo 

zhasnuté: Zariadenie nie je aktívne 

BEZPEČNOSTNÉ ZARIADENIA 
Zariadenie bude fungovať len vtedy, ak je telo motora (1) správne vložené do zásuvky (7). Ak vyberiete motor 

alebo nie je správne vložený, mixér sa vypne. 

Aj keď je mixér správne zatvorený, bezpečnostné zariadenie zabraňuje jeho fungovaniu počas nabíjania, aby 

sa zabránilo náhodnému zapáleniu. 

 

ČISTENIE 
Telo motora neponorte do vody, ale umyte ho vlhkou handričkou a neabrazívnymi detergentmi. Tiež sa 

vyhnite tomu, aby sa voda dostala do tela motora a USB portu (3). Sklo a čepele sa dajú umývať ako bežné 

riady, neabrazívnou špongiou a prostriedkom na umývanie riadu. Nečistite produkt vodou, ktorá je príliš 

horúca (40°C), a nedávajte ho do umývačky riadu. Pre rýchle čistenie čepelí medzi rôznymi procesmi naplňte 

nádobu vodou do polovice a nechajte ju pár sekúnd v prevádzke. 

 

TECHNICKÉ VLASTNOSTI 
• Zdroj napájania: DC 5V (USB) 

• Kapacita: 300ml 

• Bezpečnostný systém – kontrolka prevádzky 
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PLYTVANIE ELEKTRICKÝMI A ELEKTRONICKÝMI ZARIADENIAMI 

Na konci svojej životnosti musí byť produkt zlikvidovaný v súlade s aktuálnymi smernicami týkajúcimi sa 

oddeleného zberu odpadu a nesmie byť považovaný za bežný odpad z mestského odpadu. 

Produkt musí byť zlikvidovaný na zberných miestach autorizovaných na tento účel alebo vrátený 
predajcovi, ak si želáte nahradiť produkt novým ekvivalentným. Výrobca sa postará o likvidáciu 

vypracované v súlade s požiadavkami zákona. Produkt je zložený z nebiologicky rozložiteľných častí a látok, ktoré môžu 

potenciálne znečisťovať životné prostredie, ak nie sú správne likvidované; Iné časti sa dajú recyklovať. Je povinnosťou 
každého prispieť k ekologickému zdraviu životného prostredia dodržiavaním správnych postupov likvidácie. Symbol na 

boku označuje, že produkt spĺňa požiadavky nových smerníc zavedených na ochranu životného prostredia (2002/96/ES, 

2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/ES) a že musí byť správne zlikvidovaný na konci svojej životnosti. Opýtajte sa svojej 
obce bydliska na informácie o oblastiach určených na likvidáciu odpadu. Každý, kto nezlikviduje produkt spôsobom, ktorý 

je uvedený, je zodpovedný v súlade s platnými zákonmi. Ak je produkt malý (vonkajšie rozmery menšie ako 25 cm), je 

možné ho vrátiť predajcovi bez povinnosti nakupovať znova. 
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Ak chcete zistiť, ktorá pomoc je vám najbližšia, alebo požiadať o tento manuál v elektronickej 

podobe, kontaktujte telefónne číslo 0541/694246, fax 0541/756430 alebo e-mailovú adresu 

assistenzatecnica@trevidea.it a požiadajte o manažéra servisného centra. 

Ak chcete nájsť najbližšie servisné centrum, zavolajte na telefónne číslo 0541 694246, faxové číslo 

0541 756430 alebo nás kontaktujte na assistenzatecnica@trevidea.it opýtajte sa na vedúceho 

servisného centra. 

 

TREVIDEA S.r.l. si vyhradzuje právo vykonať ELEKTRICKÉ, TECHNICKÉ A 

ESTETICKÉ zmeny týchto spotrebičov a/alebo vymeniť diely bez 

predchádzajúceho oznámenia, ak to považuje za najvhodnejšie, aby ponúkla čoraz 

spoľahlivejší a dlhodobejší produkt s pokročilou technológiou. 

TREVIDEA S.r.l. sa tiež ospravedlňuje za prípadné tlačové chyby. 
 
 

Spotrebič spĺňa požiadavky smerníc Európskej únie, a preto je 

označený značkou CE . Spotrebič spĺňa príslušnú európsku 

reguláciu a preto je označený značkou CE. 

 
www.girmi.it TREVIDEA S.r.l. 
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